Chef d’équipe — point de dépot Description du ministere bénévole
Reléve du Coordonnateur de la logistique ou du Point de contact régional

Sommaire

Développer et diriger une équipe de bénévoles du réseau de collecte en vue de partager activement notre
espérance en Jésus-Christ au moyen de I'Opération enfant de Noél (OEN) en répondant aux besoins logistiques
de la collecte de boites cadeaux au point de dép6ot.

Principales responsabilités

Recruter une équipe interconfessionnelle de bénévoles qualifiés pour s'assurer que le lieu de dépot est
pris en charge correctement dans le but d'augmenter la capacité de |'Opération enfant de Noél a
recueillir des boites-cadeaux

Fournir un leadership spirituel et des objectifs d'équipe pour les bénévoles du réseau de collecte
Communiquer de maniere permanente avec le Coordonnateur de la logistique

Soumettre un profil et un formulaire d’entente avant la date limite indiquée

S’assurer que les bénévoles du réseau de collecte de chaque point de dépot remplissent de maniere
précise et lisible les feuilles de de participation a la collecte de boites-cadeaux pendant la Semaine de
collecte nationale

Assurer le transport sécuritaire de toutes les boites-cadeaux au point de dép6t central selon I’échéancier
prévu

Compétences

Chrétien(ne) spirituellement m(r(e) avec de solides aptitudes aux relations interpersonnelles, a I'organisation et
a la communication. Avoir un lien avec sa zone et bien la connaitre. Etre engagé envers les objectifs de ministére
de la Bourse du Samaritain et de 'OEN. Un acces constant a un compte de courriel et a MyOCC est requis.

Attentes en matiere de formation

Participer a une formation initiale en ligne

Participer aux formations annuelles et propres au ministere
Assister aux réunions de I'équipe de zone (encouragé)
Assister a la conférence Connect annuelle (encouragé)

Période d’engagement a titre de bénévole

Un an, mais peut occuper le poste pour plusieurs mandats. Le mandat peut étre résilié en tout temps
par le bénévole ou le personnel régional de I'OEN.

Engagement de 2 a 5 heures par mois, pouvant aller jusqu'a 5 a 10 heures en octobre et novembre.
Augmentera probablement a 15 heures ou plus pendant la Semaine de collecte nationale.



Déclaration de Foi de la bourse du Samaritain

Nous croyons que la Bible est la Parole unique, inspirée et infaillible de Dieu, qui révéle I'amour de Dieu au
monde. 1 Thessaloniciens 2.13; 2 Timothée 3.15-17; Jean 3.16.

Nous croyons qu’il n’existe qu’un Dieu, qui vit éternellement en trois personnes : Pere, Fils et Saint-Esprit. Matthieu 28.19;
Jean 10.30; Ephésiens 4.4-6.

Nous croyons dans la divinité du Seigneur Jésus-Christ, a sa naissance virginale, sa vie sans péché, ses miracles, sa mort
rédemptrice par son sang verseé sur la croix, sa résurrection corporelle, son ascension a la droite du Pére et a son retour
personnel dans la puissance et la gloire. Matthieu 1.23; Jean 1.1-4 et 1.29; Actes 1.11 et 2.22-24; Romains 8.34; 1
Corinthiens 15.3-4; 2 Corinthiens 5.21; Philippiens 2.5-11; Hébreux 1.1-4 et 4.15.

Nous croyons que tous les hommes partout dans le monde sont perdus et confrontés au jugement de Dieu; que Jésus-Christ
est la seule voie de salut; et que pour le salut du pécheur et 'homme perdu, la repentance du péché et la foi en Jésus-Christ
ameénent a la régénération par le Saint-Esprit. De plus, nous croyons que Dieu récompensera les justes a la vie éternelle
dans le ciel, et qu’il bannira les injustes a la punition éternelle en enfer.

Luc 24.46-47; Jean 14.6; Actes 4.12; Romains 3.23; 2 Corinthiens 5.10-11; Ephésiens 1.7 et 2.8-9; Tite 3.4-7.

Nous croyons au ministere actuel du Saint-Esprit, qui habite dans les croyants et leur permet de vivre une vie sainte.
Jean 3.5-8; Actes 1.8 and 4.31; Romains 8.9; 1 Corinthiens 2.14; Galates 5.16-18; Ephésiens 6.12; Colossiens 2.6-10.

Nous croyons a la résurrection des justes et des injustes; les justes iront a la résurrection vers la vie éternelle, et les injustes
iront a la résurrection vers la damnation éternelle. 1 Corinthiens 15.51-57; Apocalypse 20.11-15.

Nous croyons a l'unité spirituelle des croyants dans le Seigneur Jésus-Christ, et que tous les vrais croyants font partie de son
corps, I'Eglise. 1 Corinthiens 12.12, 27; Ephésiens 1.22-23.

Nous croyons au ministere de I’évangélisation (partager et proclamer le message du salut seulement possible par la grace,
par le moyen de la foi en Jésus-Christ) et la formation des disciples (aider les croyants a développer leur maturité en Christ),
et qu’il s’agit d’'une responsabilité pour tous les croyants. Matthieu 28.18-20; Actes 1.8; Romains 10.9-15; 1 Pierre 3.15.

Nous pensons que le plan de Dieu pour la sexualité humaine s’exprime uniquement dans le contexte du mariage, que Dieu
a créé I'homme et la femme en tant que personnes biologiques uniques faites pour se compléter I'une I'autre. Dieu a
institué le mariage monogame entre hommes et femmes en tant que fondement de la famille, et en tant que structure de
base de la société. Pour cette raison, nous croyons que le mariage est exclusivement I'union d’'un homme génétiquement
male et d’'une femme génétiquement femelle. Genése 2.24; Matthieu 19.5-6; Marc 10.6-9; Romains 1.26-27; 1 Corinthiens
6.9.

Nous croyons que nous devons nous consacrer a la priere, au service de notre Seigneur, a son autorité sur nos vies et au
ministere de I'évangélisation. Matthieu 9.35-38; 22.37-39, et 28.18-20; Actes 1.8; Romains 10.9-15 et 12.20-21; Galates
6.10; Colossiens 2.6-10; 1 Pierre 3.15.

Nous croyons au caractére sacré de la vie humaine, de la conception jusqu’a la fin naturelle, et que nous devons nous
soucier des besoins physiques et spirituels de nos semblables. Psaumes 139.13; Esaie 49.1; Jérémie 1.5; Matthieu 22.37-39;
Romains 12.20-21; Galates 6.10.



Directives pour les bénévoles

Je comprends que je suis un bénévole et non un employé de la Bourse du Samaritain
Canada (la BS) ou de I'Opération enfant de Noél ('OEN). J’assume tous les risques associés a mes

fonctions de bénévole et j'exonére et dégage la BS de toute responsabilité pour toute demande
d’indemnisation, responsabilité ou autre dommage, découlant de mon association avec la BS ou de mes activités
en lien avec elle.

Comprenant le besoin de la BS de créer ou de mettre a jour son matériel promotionnel de 'OEN, j'autorise BS a
utiliser des photos, des films, ou d’autres médias, des déclarations ou des témoignages sur I’OEN que j’ai faits et
ou je figure. Je renonce a tout droit lié a ce qui précéde.

J'accepte de n’utiliser les informations relatives a I'OEN (par exemple, les listes d’églises ou de groupes
participants) qu’aux fins de I’exécution de mes taches de ministére au sein de I’OEN. Je n’utiliserai pas cette
information a d’autres fins et je ne la partagerai pas ni ne I'enverrai a d’autres organisations ou a des particuliers
qui ne sont pas des bénévoles de Connect ou membres du personnel de I'OEN.

Je comprends et je conviens que la BS ou moi-méme pouvons résilier la présente entente en tout temps avec ou
sans motif.



Entente du chef d’équipe — point de dépot

Veuillez cocher chacune des cases ci-dessous pour indiquer que vous avez lu et que vous
acceptez les directives et politiques relatives au bénévolat de I'Opération enfant de Noél.

Le fait d’entrer votre nom ci-dessous confirme que vous étes d’accord avec la description
du ministere, la déclaration de foi et la décharge du bénévole. Enregistrez votre document
sur votre disque dur avant de I'envoyer par courriel a votre Point de contact régional.

[] Jailu et accepté la description du ministere.
[] JYailu et accepté la déclaration de foi de la Bourse du Samaritain.

[] Jailuetaccepté les directives pour les bénévoles.

Prénom et nom/Signature:

Date:

Taille de T-shirt:

Prénom et nom du parent/tuteur (si vous avez moins de 18 ans):
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